
　　年　　月　　日
ปี　เดือน     วันที่ 
保護者　様
เรียน ผู้ปกครอง
　　　　　　　　　学校　校長　　　　　　　       　　　
(ชื่อโรงเรียน)                                   (อาจารย์ใหญ่/ผู้อำนวยการ)
家庭訪問のお知らせ

การแจ้งการเยี่ยมบ้าน
家庭訪問を下記の日程で実施いたします。ご多忙中とは存じますがご協力ください。

なお、都合がつかないときは、　　月　　　日までに下記によりお知らせください。

จะทำการเยี่ยมบ้านตามกำหนดดังต่อไปนี้ กรุณาให้ความร่วมมือ  
ในกรณีที่ไม่สะดวกกรุณาแจ้งให้ทราบตามข้างล่างนี้  ภายในวันที่                     เดือน
記
รายละเอียด
１．日　　時　　　　　　　　月　　    日（　　　）　　午後　　　           時　　　     分　         頃
วันและเวลา  วัน                      เดือน     วันที่ （　　　）        ประมาณบ่าย             น.                  นาที
２．内　　容　　　　家庭での子どもの様子
เนื้อหา　　　 สภาวะของเด็กที่บ้าน
学級や学校への希望
ความประสงค์ต่อชั้นเรียนและโรงเรียน
健康、その他で特に担任に知らせておきたいこと
สุขภาพและอื่นๆที่ต้องการแจ้งให้ครูประจำชั้นทราบเป็นพิเศษ
３．その他　　　　都合がつかない場合は下記により担任とご相談ください。
อื่นๆ                         กรณีที่ไม่สะดวกกรุณาแจ้งให้ทราบตามข้างล่างนี้
なお、茶菓の接待は、かたく辞退させていただきます。
ขอปฏิเสธการเลี้ยงน้ำชาและขนม

家庭訪問日程変更希望
ความประสงค์ขอเปลี่ยนกำหนดวันเวลาเยี่ยมบ้าน
第１希望　　　　　　　月　　　　日　　午後　  　　時頃
ประสงค์ที่ ๑　　     เดือน   วันที่　  ประมาณบ่าย　     โมง
第２希望　　　　　　　月　　　　日　　午後　　　時頃
ประสงค์ที่ ๒　　  เดือน   วันที่　  ประมาณบ่าย　     โมง
第３希望　　　　　　　月　　　　日　　午後　　　時頃
ประสงค์ที่ ๓　 　  เดือน  　วันที่　  ประมาณบ่าย　     โมง
　　　年　　　組　　　番　児童氏名　　　　　　　　　     　　　　　
ชั้นปีที่　 ห้อง　 เลขที่       ชื่อ นามสกุลเด็ก     
                                      　          保護者氏名　　　　　　　　　     　　　　
                                         ชื่อ นามสกุลผู้ปกครอง　　　　　　　　　

